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El Departamento de Estado de los Estados Unidos, junto con la Oficina de Control de Activos 

Extranjeros (OFAC) del Departamento del Tesoro y la Dirección de Aduanas y Protección 

Fronteriza de los EE. UU. (CBP) y la Dirección de Inmigración y Control de Aduanas de los 

Estados Unidos (ICE), ambas del Departamento de Seguridad Nacional (DHS), publica el 

presente aviso para resaltar las tácticas de evasión a las sanciones impuestas a Corea del Norte 

que esta utiliza. Estas tácticas podrían poner en riesgo a empresas, como fabricantes, 

compradores y proveedores de servicios, de no cumplir las sanciones impuestas por las 

autoridades de los Estados Unidos o de las Naciones Unidas encargadas de imponerlas. Este 

aviso también ayuda a las empresas a cumplir los requisitos conforme al Capítulo III, de la Ley 

de Interdicción y Modernización de las Sanciones contra Corea de la Ley para Contrarrestar a los 

Adversarios de los Estados Unidos mediante Sanciones (CAATSA), (en inglés). Las empresas 

deberían estar informadas sobre las prácticas engañosas que Corea del Norte utiliza con el fin de 

aplicar políticas, procedimientos y controles internos eficaces de debida diligencia para mostrar 

su cumplimiento con los requisitos legales aplicables en todas sus cadenas de suministro.  

 

Los Estados Unidos y la ONU aplicaron una serie de sanciones que imponen restricciones a las 

relaciones comerciales y laborales con Corea del Norte1. Los dos riesgos principales son: 1) el 

abastecimiento involuntario de mercancías, servicios o tecnología de origen norcoreano; y 2) la 

presencia de ciudadanos o nacionales norcoreanos en las cadenas de suministro de empresas 

cuyo trabajo genera ingresos para el Gobierno de Corea del Norte. Este aviso también 

proporciona referencias relativas a las debidas diligencias para empresas.  

  

El sistema norcoreano de trabajo forzado funciona tanto en el ámbito nacional como 

internacional. En Corea del Norte, la mayoría de los empleados trabajan entre 12 y 16 horas 

diarias (y a veces hasta 20 horas al día) con solo uno o dos días de descanso mensuales en los 

trabajos que les asigna el Gobierno de Corea del Norte. Fuera de Corea del Norte, hay dos 

grupos principales de trabajadores norcoreanos que obtienen ingresos: 1) trabajadores 

                                                           
† This document was last modified February 28, 2019. 

1 El Anexo 1 ofrece una descripción más detallada de las prohibiciones impuestas a raíz de sanciones relacionadas 

con las cadenas de suministro.  

https://www.congress.gov/115/plaws/publ44/PLAW-115publ44.pdf
https://www.congress.gov/115/plaws/publ44/PLAW-115publ44.pdf
https://www.congress.gov/115/plaws/publ44/PLAW-115publ44.pdf
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norcoreanos en el exterior cuya labor principal la organiza, administra y supervisa el Gobierno 

de Corea del Norte y para el que generan ingresos; y 2) norcoreanos que han huido de Corea del 

Norte, entre ellos refugiados y solicitantes de asilo que viven y trabajan fuera de Corea del Norte 

y obtienen ingresos a título individual para sustentarse a sí mismos.  

 

El Gobierno de los Estados Unidos ha centrado sus labores de obstrucción en las actividades de 

ciudadanos o nacionales norcoreanos cuyo trabajo genera ingresos para el Gobierno de Corea del 

Norte. En su mayoría, los patronos pagan los sueldos directamente al Gobierno de Corea del 

Norte que se queda entre el 70% y el 90% del total de las ganancias. Según consta, el Gobierno 

de Corea del Norte gana cientos de millones de dólares estadounidenses anualmente gracias a la 

exportación de mano de obra. Estas remesas de fondos respaldan los programas del Gobierno de 

Corea del Norte en materia de armas de destrucción en masa (ADM) y de misiles balísticos. El 

uso de ciudadanos o nacionales norcoreanos como trabajadores en las cadenas de suministro 

podría activar la imposición de sanciones por parte de los Estados Unidos, y la emisión de 

autorizaciones de trabajo a estos nacionales de Corea del Norte está prohibida conforme a la 

resolución 2397 (2017) del Consejo de Seguridad de la ONU.  

 

El Gobierno de los Estados Unidos no está interesado en obstruir los esfuerzos de los refugiados 

y solicitantes de asilo norcoreanos que viven y trabajan fuera de Corea del Norte con el fin de 

obtener ingresos a título individual para sustentarse a sí mismos. A las personas originarias de 

Corea del Norte que obtienen ciudadanía de Corea del Sur o de cualquier otro país no se las sigue 

considerando ciudadanos o nacionales de Corea del Norte a efectos de la Sección 321 (b) de la 

CAATSA (en inglés).   

 

I. Mayor riesgo relacionado con mercancías, servicios y tecnología con vínculos a 

Corea del Norte y sus posibles indicadores 
 

 Empresas subcontratistas o de consignación:  Proveedores de terceros países trasladan 

la producción o subcontratación a una fábrica norcoreana sin informar al cliente u otras 

partes pertinentes. Por ejemplo, una fábrica china subcontrata a una empresa norcoreana 

para que proporcione los bordados para un pedido de ropa.    

 

 Etiquetado erróneo de mercancías, servicios o tecnología: Los exportadores 

norcoreanos ocultan el origen de las mercancías producidas en Corea del Norte por medio 

de etiquetas que identifican a un tercer país como el país de origen. Por ejemplo, el 

pescado norcoreano de contrabando se procesa, empaca y vende a terceros países sin que 

se identifique su origen norcoreano. También existen casos de ropa fabricada en Corea 

del Norte a la que se les ponen etiquetas de “Hecho en China”.  

 

 Empresas conjuntas: Empresas norcoreanas han establecido cientos de empresas 

conjuntas con socios de China y otros países en distintos sectores como el de la ropa, 

construcción, pequeños aparatos electrónicos, hotelería, minerales, metales preciosos, 

pescado y textiles. Ver el Anexo 2 para una lista de empresas conjuntas norcoreanas 

conocidas.      

 

https://www.congress.gov/115/plaws/publ44/PLAW-115publ44.pdf
https://www.congress.gov/115/plaws/publ44/PLAW-115publ44.pdf


3 
 

 Materias primas o mercancías que se proporcionan a precios artificialmente bajos:  

Los exportadores norcoreanos venden mercancías y materias primas muy por debajo de 

los precios de mercado a intermediarios y otros comerciantes, lo que ofrece un incentivo 

comercial para la compra de mercancías norcoreanas. Esta práctica ha sido documentada 

en la exportación de minerales. Por ejemplo, un análisis detallado de datos comerciales 

relativos a la exportación de carbón antracita de Corea del Norte a China entre 2014-2017 

muestra que el precio de la exportación de este mineral estaba por debajo del precio de 

mercado.  

 

 Servicios de tecnología informática (IT):  Corea del Norte vende una serie de servicios 

y productos de IT en el exterior, entre ellos la producción de sitios web y de aplicaciones, 

software de seguridad y de identificación biométrica que pueden ser utilizados por 

fuerzas del orden y militares. Las empresas norcoreanas ocultan su huella a través de una 

serie de tácticas como el uso de empresas fantasma, seudónimos y nacionales de terceros 

países que actúan de facilitadores. Por ejemplo, hay casos en los que empresas 

norcoreanas se aprovechan del anonimato que los sitios web independientes proporcionan 

para vender sus servicios de IT a compradores inocentes.  

 

II. Mayor riesgo relacionado con el empleo de norcoreanos en el exterior y sus posibles 

indicadores 

 

A. Mayor riesgo de que el empleo de norcoreanos en el exterior genere ingresos 

para el Gobierno de Corea del Norte 

Sectores 

El Gobierno de Corea del Norte exporta una gran cantidad de trabajadores para 

satisfacer un solo contrato en varios sectores, entre ellos el de la ropa, construcción, 

fabricación de calzado, hotelería, servicios de IT, explotación forestal, servicios 

médicos y farmacéuticos, restauración, procesamiento de pescado, textiles y 

construcción naval.   

 

Ubicación 

Durante el periodo 2017-18, los trabajadores norcoreanos que trabajaban por cuenta 

del Gobierno de Corea del Norte se encontraban en los países y jurisdicciones que 

aparecen en la lista que sigue a continuación2. China y Rusia son los países que 

siguen acogiendo a más trabajadores norcoreanos que el conjunto de todos los otros 

países y jurisdicciones. 

   

 Argelia 

 Angola 

                                                           
2 El Departamento de Estado periódicamente prepara informes anuales, entre ellos los Informes por país sobre las 

prácticas de derechos humanos y el Informe sobre la trata de personas (en varios idiomas), que hacen referencia a 

países y sectores que acogen a trabajadores norcoreanos. Asimismo, varias organizaciones no gubernamentales 

(ONG) han realizado investigaciones extensas sobre este tema y han publicado informes. Entre estas ONG se 

encuentran el Database Center for North Korean Human Rights, el ASAN Institute, C4ADS, y el Committee for 

Human Rights in North Korea (en inglés).  

 Bangladesh 

 Belarús  

 Camboya 

 China 

https://www.state.gov/j/drl/rls/hrrpt/
https://www.state.gov/j/drl/rls/hrrpt/
https://www.state.gov/j/tip/rls/tiprpt/index.htm
http://www.nkdb.org/en/main.php
http://en.asaninst.org/contents/asan-report-beyond-the-coi-dprk-human-rights-report/
https://c4ads.org/
https://www.hrnk.org/
https://www.hrnk.org/
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 Congo  

 Emiratos Árabes Unidos 

 Etiopía 

 Federación de Rusia 

 Ghana 

 Guinea 

 Guinea Ecuatorial  

 Indonesia 

 Kirguistán 

 Kuwait  

 Libia 

 Malí 

 Malasia 

 Mongolia 

 Mozambique 

 Namibia 

 Nepal 

 Nigeria 

 Omán 

 Perú  

 Polonia 

 Qatar 

 República Democrática 

Popular Lao 

 República Democrática 

del Congo 

 Rwanda 

 Senegal 

 Singapur 

 Tanzania 

 Taiwán 

 Tailandia 

 Uganda  

 Uruguay 

 Viet Nam  

 Zambia 

 Zimbabwe

 

B. Posibles indicadores de empleo de norcoreanos en el exterior3 

 

 Salarios: Los indicadores incluyen la retención del salario por parte del patrón, la 

aplicación de deducciones irrazonables, la tardanza en pagar el salario y los pagos 

en especie. A veces, los trabajadores que ganan ingresos para el gobierno reciben 

un salario en efectivo y a su regreso pagan una suma total al Gobierno de Corea 

del Norte.   

 

 Contratos:  Los trabajadores que generan ingresos para el gobierno normalmente 

reciben un contrato de dos a cinco años que a su inicio requiere un pago sustancial 

al Gobierno de Corea del Norte (anecdóticamente, hasta un 30% del total del 

contrato).   

 

 Vivienda:  Los trabajadores a menudo residen en condiciones inseguras e 

insalubres que el patrón les proporciona y a veces el costo de esa vivienda es 

excesivo. Los trabajadores que generan ingresos para el gobierno normalmente 

residen en alojamiento colectivo y están aislados de los trabajadores de otras 

nacionalidades.  

 

 Control de los trabajadores:  Los trabajadores a menudo carecen de acceso a 

cuentas bancarias o no ejercen control sobre ellas. Los patronos se quedan sus 

pasaportes o los confiscan, o destruyen los documentos personales de los 

trabajadores (p. ej., visas). Generalmente, los trabajadores que generan ingresos 

para el Gobierno de Corea del Norte poseen documentos oficiales, incluso 

pasaportes emitidos por el gobierno (por contraste con los refugiados y los 

solicitantes de asilo que es muy probable no tengan ese tipo de documentos). 

Como ocurre con muchas de las víctimas del trabajo forzado, los patronos o 

reclutadores pueden retener estos documentos, así como visas y permisos de 

trabajo. Los trabajadores que generan ingresos para el gobierno no tienen tiempo 

libre o muy poco y se les exige que participen en sesiones de autocrítica 

obligatorias.  

                                                           
3 Los indicadores en la sección B pueden aplicarse tanto a trabajadores norcoreanos que generan ingresos para el 

Gobierno de Corea del Norte como a refugiados y solicitantes de asilo norcoreanos, a menos que se mencione lo 

contrario. 
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 Falta de transparencia:  A menudo los detalles de los contratos están ocultos, y 

los trámites financieros se realizan de tal forma que es difícil establecer quién es 

el beneficiario final. Corea del Norte a menudo también limita que terceros 

realicen inspecciones en lugares de trabajo. Normalmente no se puede entrevistar 

a los trabajadores que generan ingresos para el Gobierno de Corea del Norte sin 

que un “acompañante” esté presente.   

  

III. Mejores prácticas relativas a la debida diligencia 

Las empresas deberían estudiar detalladamente todas sus cadenas de suministro relativas 

a trabajadores norcoreanos y mercancías, servicios o tecnología, y adoptar las mejores 

prácticas correspondientes relacionadas con las debidas diligencias. Esto incumbe 

especialmente a aquellas empresas que operan en países o sectores de alto riesgo. Si bien 

las prácticas relativas a las debidas diligencias variarán conforme al tamaño y el tipo de 

empresa, las políticas y prácticas relacionadas con las debidas diligencias que estén bien 

documentadas podrán ser consideradas factores atenuantes cuando el Gobierno de los 

Estados Unidos decida qué medidas impondrán como respuesta. Para obtener 

recomendaciones específicas relativas a las prácticas de debidas diligencias y posibles 

factores atenuantes, ver DHS Q&A (Preguntas y respuestas del DHS, en inglés), 

específicamente la pregunta ocho, así como la Guía para la aplicación de sanciones en 

materia de economía de la OFAC, Parte 501 del Título 31 del Código de Reglamentos 

Federales, Apéndice A (en inglés).  

 

IV. Penas por infringir las sanciones y aplicación de medidas  

Las personas y entidades deberían ser conscientes de las posibles consecuencias de 

participar o facilitar conductas prohibidas o susceptibles a las sanciones.  

 

La OFAC investiga las supuestas infracciones de sus reglamentos y es la autoridad 

competente en materia de sanciones tal como lo detalla la Guía para la aplicación de 

sanciones en materia de economía de la OFAC, Parte 501 del Título 31 del Código de 

Reglamentos Federales, Apéndice A (en inglés). Las personas que incumplen las 

sanciones de los Estados Unidos con respecto a Corea del Norte pueden estar sujetas a 

penas civiles monetarias equivalentes al doble del valor de la operación subyacente o a 

US $295,141, cualquiera que sea la cantidad superior, por cada infracción, remitidas a un 

proceso penal o ambas4. Para más información relativa a las autoridades competentes, la   

Guía para la aplicación de sanciones en materia de economía de la OFAC, y penas civiles 

recientes y medidas relativas a su aplicación, visitar el OFAC Resource Center (Centro de 

recursos de la OFAC, en inglés).  

 

La CBP e ICE hacen cumplir la prohibición relativa a la importación de mercancías 

fabricadas con trabajo forzado a través de la aplicación de medidas civiles y penales, 

                                                           
4 Conforme a la Ley de Mejoras a la Ley de Ajuste de Inflación a las Sanciones Civiles Federales de 2015, Sección 701 de la Ley 

Pública 114-74, la OFAC ajustó los montos de sus penas civiles monetarias el 1 de agosto de 2016, el 10 de febrero de 2017 y el 

19 de marzo de 2018, y realizará ajustes anuales. 

https://www.dhs.gov/news/2018/03/30/caatsa-title-iii-section-321b-faqs
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/CFR-2011-title31-vol3/pdf/CFR-2011-title31-vol3-part501-appA.pdf
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/CFR-2011-title31-vol3/pdf/CFR-2011-title31-vol3-part501-appA.pdf
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/CFR-2011-title31-vol3/pdf/CFR-2011-title31-vol3-part501-appA.pdf
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/CFR-2011-title31-vol3/pdf/CFR-2011-title31-vol3-part501-appA.pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/CivPen/Pages/civpen-index2.aspx
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respectivamente. Si la CBP halla pruebas de trabajo norcoreano prohibido, esta denegará 

la entrada de mercancías lo que podría resultar en la imposición de penas civiles y la 

incautación y decomiso de las mercancías asociadas, según corresponda. La sección de 

Investigaciones en materia de seguridad nacional de la ICE colabora con la CBP en este 

tipo de aplicación de medidas y puede iniciar investigaciones penales relacionadas con la 

importación de estas mercancías prohibidas centradas en personas o corporaciones por su 

papel en importar mercancías prohibidas a los Estados Unidos, lo que va en contra de la 

ley. Entre estas leyes, se encuentran la Parte 1761 del Título 18 del Código de los Estados 

Unidos, la Parte 545 del Título 18 del Código de los Estados Unidos y la Parte 1589 del 

Título 18 del Código de los Estados Unidos (todas en inglés), y una condena conforme a 

estas leyes podría significar encarcelamiento, multas y decomiso de algunas o todas las 

mercancías importadas y de las ganancias generadas por estos delitos.   

 

V. Actividades que podrían derivarse en designaciones de la OFAC 

La OFAC tiene la facultad de imponer sanciones a cualquier persona que decida, entre 

otras: 

 operar en los sectores de la construcción, energía, servicios financieros, pesca, 

tecnología informática, manufactura, médico, minería, textil o transporte en Corea del 

Norte;  

 participar en por lo menos una importación significativa de cualquier mercancía, 

servicios o tecnología de Corea del Norte o una exportación a este;  

 participar, facilitar o ser responsable de abusos o violaciones de derechos humanos 

perpetrados por el Gobierno de Corea del Norte o del Partido Nacional de los 

Trabajadores de Corea del Norte o de cualquier persona que actúe en nombre de 

cualquiera de esas entidades o por ella;  

 participar, facilitar o ser responsable de la exportación de trabajadores de Corea del 

Norte, inclusive la exportación para generar ingresos para el Gobierno de Corea del 

Norte o el Partido Nacional de los Trabajadores de Corea del Norte; o  

 vender, proporcionar, transferir o comprar, directa o indirectamente, metal, grafito, 

carbón o software a Corea del Norte o de esta o a cualquier persona que actúe para el 

Gobierno de Corea del Norte o del Partido Nacional de los Trabajadores de Corea del 

Norte o en nombre de estos, donde todo ingreso o mercancía recibidos puedan 

beneficiar al Gobierno de Corea del Norte o al Partido Nacional de los Trabajadores 

de Corea del Norte. 

 

Asimismo, si el Secretario del Tesoro, después de consultar con el Secretario de Estado, 

decide que una entidad financiera extranjera ha realizado o facilitado deliberadamente 

actividades comerciales de envergadura con Corea del Norte, o a sabiendas ha realizado o 

facilitado un trámite importante en nombre de una persona designada conforme a una 

Orden Ejecutiva relativa a Corea del Norte, o conforme a la Orden Ejecutiva 13382 en 

materia de actividades relacionadas con Corea del Norte, esa entidad podrá, entre otras 

posibles restricciones, perder la capacidad de mantener una cuenta de corresponsalía en 

los Estados Unidos.  

 

 

https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/USCODE-2011-title18/pdf/USCODE-2011-title18-partI-chap85-sec1761.pdf
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/USCODE-2011-title18/pdf/USCODE-2011-title18-partI-chap85-sec1761.pdf
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/USCODE-2011-title18/pdf/USCODE-2011-title18-partI-chap27-sec545.pdf
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/USCODE-2011-title18/pdf/USCODE-2011-title18-partI-chap77-sec1589.pdf
https://www.gpo.gov/fdsys/pkg/USCODE-2011-title18/pdf/USCODE-2011-title18-partI-chap77-sec1589.pdf
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VI. Recursos relativos a las sanciones impuestas a Corea del Norte 

Para más información sobre las sanciones de la OFAC, ver las North Korean Sanctions 

Regulations, Parte 501, Título 31 del Código de Reglamentos Federales (en inglés).  Para 

preguntas o inquietudes relacionadas con los reglamentos y requisitos de las sanciones de 

la OFAC, inclusive la divulgación de una posible infracción de los reglamentos de las 

sanciones de los Estados Unidos, contactar la línea telefónica directa de la OFAC en 

materia de cumplimiento al 1-800-540-6322 o OFAC_Feedback@treasury.gov. Para 

presentar una solicitud a la OFAC para un permiso específico, ver 

https://licensing.ofac.treas.gov/Apply/Introduction.aspx.   

 

La publicación DHS Q&A se centra en la Sección 321(b) del Título III de la CAATSA, 

que tiene que ver con la entrada de mercancías hechas por nacionales o ciudadanos 

norcoreanos. La CAATSA reitera la necesidad de realizar debidas diligencias integrales 

por parte de empresas relacionadas con la importación de mercancías estadounidenses o 

en nombre de ellas. Siempre se deberían considerar cuidadosamente los distintos riesgos 

que pueden estar presentes en las cadenas de suministro y tenerlos en cuenta cuando se 

realicen importaciones a los Estados Unidos. 

 

Los importadores tienen la obligación de actuar con razonable diligencia y tomar todas 

las medidas necesarias y adecuadas para garantizar que las mercancías que entran en los 

Estados Unidos cumplen todas las leyes y reglamentos. Para ayudar a los importadores a 

entender estas obligaciones, la CBP actualizó y publicó recientemente un documento 

sobre el cumplimiento informado, What Every Member of the Trade Community Should 

Know: Reasonable Care (Lo que todos los miembros de la comunidad comercial deben 

saber sobre las precauciones razonables, en inglés). La CBP también ha publicado siete 

hojas informativas sobre varios temas relacionados con el trabajo forzado, entre las que 

se encuentra Forced Labor – Importer Due Diligence (El trabajo forzado y la debida 

diligencia de los importadores, en inglés). También están disponibles en CBP.gov. 

 

La Responsible Sourcing Tool (La herramienta de abastecimiento responsable, en inglés), 

financiada por el Departamento de Estado, es una plataforma virtual que presenta 

recursos para ayudar a los contratistas federales, a los funcionarios encargados de 

adquisiciones y a empresas a identificar, prevenir y abordar los riesgos de la trata de 

personas en sus cadenas de suministro en el ámbito mundial. El sitio dispone de 

información sobre sectores y productos en riesgo de estar sujetos a la trata o a actividades 

relacionadas con esta, así como 10 instrumentos de gestión y un grupo de instrumentos 

dirigidos al sector de la pesca.   

  

https://www.federalregister.gov/documents/2018/03/05/2018-04113/north-korea-sanctions-regulations
https://www.federalregister.gov/documents/2018/03/05/2018-04113/north-korea-sanctions-regulations
mailto:OFAC_Feedback@treasury.gov
https://licensing.ofac.treas.gov/Apply/Introduction.aspx
https://www.dhs.gov/news/2018/03/30/caatsa-title-iii-section-321b-faqs
https://www.cbp.gov/document/publications/reasonable-care
https://www.cbp.gov/document/publications/reasonable-care
https://www.cbp.gov/sites/default/files/assets/documents/2017-Jan/170103_Forced%20Labor%20Importer%20Due%20Diligence%20Fact%20Sheet.pdf
https://www.cbp.gov/trade/trade-community/programs-outreach/convict-importations
https://www.responsiblesourcingtool.org/uploads/tool/file/2/Tool_01A.pdf
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Anexo 1 

Resumen de las prohibiciones relativas a las sanciones impuestas a Corea del 

Norte relacionadas con la cadena de suministros 
 

Tanto los Estados Unidos como las Naciones Unidas (ONU) mantienen políticas de firmes 

sanciones en contra de Corea del Norte. A continuación, se presenta un resumen de alto nivel de 

estas prohibiciones. No obstante, se insta a toda persona y entidad a que lea este aviso para 

asegurarse de que entienden todas las obligaciones relativas a las sanciones vinculadas a sus 

actividades en todas las jurisdicciones en las que realizan operaciones. Sírvase tomar nota de que 

esta sección está actualizada a fecha del presente aviso; para obtener la información más reciente 

visite los sitios web que se detallan en las notas a pie de página.  

 

Entre otras, los Estados Unidos prohíben5:  

 

       todas las transacciones o actividades que involucren al Gobierno de Corea del Norte o al 

Partido Nacional de los Trabajadores de Corea del Norte; 

 la exportación o reexportación, ya sea directa o indirecta, de cualquier mercancía, 

servicio o tecnología desde los Estados Unidos, o por parte de una persona de los Estados 

Unidos, sin importar dónde esté ubicada, a Corea del Norte; 

 la importación directa o indirecta a los Estados Unidos de cualquier mercancía, servicio o 

tecnología de Corea del Norte; 

 la visita a los Estados Unidos de embarcaciones y aeronaves que hayan visitado Corea del 

Norte o hayan efectuado un traslado entre buques con una embarcación que haya visitado 

Corea del Norte durante los últimos seis meses; 

 nuevas inversiones en Corea del Norte por parte de una persona de los Estados Unidos, 

sin importar su ubicación; 

 la aprobación, financiamiento, facilitación o garantía por parte de una persona de los 

Estados Unidos, sin importar su ubicación, de una transacción realizada por una persona 

extranjera si esa transacción le estuviese prohibida a una persona de los Estados Unidos o 

dentro de los Estados Unidos; y 

 la importación a los Estados Unidos de mercancías, bienes, artículos y objetos extraídos 

de minas, producidos y manufacturados total o parcialmente por ciudadanos o nacionales 

de Corea del Norte. 

 

 

 

 

                                                           
5 Estas prohibiciones se aplican a transacciones realizadas por una persona de los Estados Unidos o dentro de los 

Estados Unidos, e incluyen aquellas que pasan por el sistema financiero de los Estados Unidos. Estas prohibiciones 

no se aplican a las transacciones exentas. Este documento solo procura proporcionar una explicación y no tiene 

fuerza de ley. Este documento no suplementa ni modifica la autoridad legal, las Órdenes Ejecutivas o los 

reglamentos. Para más detalles sobre las prohibiciones de la OFAC relativas a Corea del Norte, visite 

www.treasury.gov/ofac. 

http://www.treasury.gov/ofac
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Las Naciones Unidas prohíben las importaciones de Corea del Norte de 6: 

 

 Carbón 

 Tejidos 

 Pescado, incluidos los 

derechos de pesca  

 Hierro y mineral de 

hierro 

 Plomo y mineral de 

plomo 

 Cobre 

 Níquel 

 Cinc 

 Oro 

 Plata 

 Mineral de titanio 

 Metal de las tierras 

raras 

 Mineral de vanadio 

 Estatuas y monumentos 

 Armas convencionales 

 Productos alimentarios 

y agrícolas 

 Maquinaria 

 Equipo eléctrico 

 Tierra y piedra, 

incluidos el magnesio y 

la magnesita 

 Madera 

 Embarcaciones 

Empresas conjuntas:  La resolución 2375 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas 

requiere que los Estados Miembros prohíban toda empresa conjunta, ya sea nueva o preexistente, 

con entidades y personas de Corea del Norte, sujeto a excepciones sumamente limitadas. 

 

Trabajo:  La resolución 2397 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas requiere que 

todos los Estados Miembros repatrien a todos los norcoreanos que devenguen ingresos a más 

tardar 24 meses después del 22 de diciembre de 2017, sujeto a excepciones sumamente limitadas.  

 

  

                                                           
6 Todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas tienen la obligación legal de aplicar las medidas relativas a 

las sanciones impuestas por las resoluciones del Consejo de Seguridad de la ONU (RCSNU). Se puede acceder a las 

RCSNU relativas a Corea del Norte en el sitio web del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la 

resolución 1718: https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718.  

https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718
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Anexo 2  

Empresas conjuntas en Corea del Norte 

NOTA:  Este anexo enumera las empresas conjuntas que han operado en Corea del Norte o 

que operan actualmente en dicho país y que se establecieron antes de 2016. Este anexo no 

constituye una lista abarcadora de las empresas conjuntas norcoreanas que existen 

actualmente. Este anexo tampoco constituye una lista de sanciones. Si bien algunas de las 

entidades en esta lista pueden ser entidades cuyas propiedades e intereses en propiedades 

están bloqueados, la inclusión de estas entidades en este aviso no representa una 

determinación de la OFAC de que estas entidades cumplen los criterios de designación bajo 

cualquier programa de sanciones. Se puede hacer una búsqueda de las personas que están 

sujetas a sanciones en la Lista de Nacionales Especialmente Designados y de Personas 

Bloqueadas de la OFAC y otras listas de sanciones aquí. 

 

Sector Nombre de la empresa conjunta 

Agricultura y ganado 

1 Naso'n City Kilso'ng Agricultural Development Liability Limited 
Company (Empresa de responsabilidad limitada de desarrollo agrícola) 

2 Naso'n T'aehwa Company (Empresa) 

3 U'np'ung Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Animación 

1 Pyongyang Tongmyo'ng Publishing Joint Venture (Empresa conjunta 
editorial) 

Acuacultura 

1 Changch'o'ng Ku'mhwa Aquaculture Co., Ltd. (Empresa de acuacultura) 

2 Chungjo Segi Industrial Development Cooperative Company (Empresa 
cooperativa de desarrollo industrial) 

3 Hu'iwo'n Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

4 Korea Chasu'ng Aquaculture Cooperative Company (Empresa 
cooperativa de acuacultura) 

5 Korea Naso'n Kyeso'ng Processing Trade Company (Empresa de 
procesamiento y comercio) 

6 Koryo' Ch'angp'yo'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

7 Koryo' Songyo'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

8 Najin Paekyang Trading Company (Empresa comercial) 

9 Najin-U'nhang Company (Empresa) 

10 Pyongyang Su'ngbok Joint Venture  Company (Empresa conjunta) 

11 So'ngo'p Aquaculure Cooperative Company (Empresa cooperativa de 
acucultura) 

12 Such'aebong Export Aquatic Product Cooperative (Empresa 
cooperativa de exportaciones de productos acuáticos) 

13 Su'ngni So'ngnyong Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

14 Taeho Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

15 Yunyang Aquaculture Cooperative Company (Empresa cooperativa de 
acuacultura) 

16 Yunyang Fish Meal Processing Co., Ltd. (Empresa de procesamiento de 
harina de pescado) 

  

http://sanctionssearch.ofac.treas.gov/
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Materiales de construcción 

1 Ch'o'ngsong Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

2 Korea International So'nch'un Company (Empresa; es también la 
Oficina del Representante de la Cámara de Comercio de Hunchun) 

3 Korea Potonggang Building Material Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de materiales de construcción) 

4 Korea T’aehwa Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

5 Korea Tongbaek Builiding Material Factory (Fábrica de materiales de 
construcción) 

6 Korea Wo'njo Building Material Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de materiales de construcción) 

7 Korea Yo'nggwang Furniture Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de muebles) 

8 Ku'myang Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

9 Milyo'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

10 Naso'n Sambong Building Material Company (Empresa de Materiales 
de construcción) 

11 No. 8 Trading Company of Korea General Pine Mushroom Trading 
Corporation (Empresa de comercio de  hongos matsukake) 

12 Potongang Construction and Decoration Materials Joint Venture 
Company (Empresa conjunta de materiales de construcción y 
decoración) 

13 Sinil-Manbang Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Servicios de negocios 

1 Beijing Changfeng Industry Company Representative Office in 
Pyongyang  (Oficina del Representante de Beijing Changfeng Industry 
en Pionyang) 

2 China Minmetals Corporation Representative Office in North Korea 
(Oficina del Representante de China Minmetals Corporation en Corea 
del Norte) 

3 Chojung Investment Cooperation and Trading General Company 
(Corporación de inversiones y comercio general) 

4 Jilin Province Changfeng Industry and Trading Co., Ltd. Office in North 
Korea (Oficina de la provincia de Jilin Province de la empresa 
Changfeng Industry and Trading Co., Ltd. en Corea del Norte) 

5 Jilin Province General Trading Representative Office in Pyongyang 
Municipality (Oficina del Representante de Comercio General de la 
provincia de Jilin en el municipio de Pionyang) 

6 Jilin Province Songhua River Trading Co., Ltd. Office in Pyongyang 
Municipality (Oficina en el municipio de Pionyang de la Empresa 
Comercial de Songhua River de la provincia de Jilin) 

7 Liaoning Foreign Trade  Representative Office in North Korea 
(Representante de Comercio Exterior de Liaoning en Corea del Norte) 

8 Pyongyang Office of Yanbian Tianchi Industrial and Trading Co., Ltd. 
(Oficina de Pionyang de la Empresa Industrial y Comercial Yanbian 
Tianchi Co., Ltd.) 

9 Representative Office in Pyongyang (Oficina del Representante en 
Pionyang) 
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Alfombras 

1 Korea Tibetan Sheep Wool Carpet Co., Ltd. (Empresa de alfombras de 
lana de ovejas tibetanas) 

Productos químicos 

1 Ch'o'nghu'm Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

2 Ch'o'nsin Joint Venture Company (Empresa conjunta cooperativa) 

3 Korea Taeso'ng [Daesong] Corporation No. 5 Branch Company (filial 
Núm. 5 de la Corporación Korea Taeso'ng [Daesong] ) 

4 Naso'n Myo'ngju Cosmetics Company (Empresa de cosméticos) 

5 Naso'n Ryo'ngso'n Group Company (Grupo de empresas) 

6 Tonghae Ku'mbima Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Carbón 

1 P'yo'ngmae Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Equipo eléctrico 

1 Haech'o'n Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

2 Korea Yo'nso'ngch'o'no'p New Energy Science and Technology Joint 
Venture Company (Empresa conjunta de energía, ciencia y tecnología 
nuevas) 

3 Koryo' Ch'angmyo'ng New Energy Science and Technology Company 
(Empresa de energía, ciencia y tecnología nuevas) 

4 Pyongyang Municipality Electric Appliance Joint Venture Company 
(Empresa conjunta de enseres eléctricos) 

5 Pyongyang Municipality So'ngsil Electronic Automation Joint Venture 
Company  (Empresa conjunta de automatización electrónica) 

6 Pyongyang Yaming Lighting Joint Venture Company (Empresa conjunta 
de iluminación) 

7 Tae'an-Hu'nt'ae Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

8 Taedonggang Magnetic Material Factory (Fábrica de materiales 
magnéticos) 

Abonos 

1 Pyongyang Municipality Ku'mhwi Joint Venture Company (Empresa 
conjunta en el municipio de Pionyang) 

2 Sangwo'n-Hwiku'm Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Alimentos y bebidas 

1 Chojung Friendship Furfural Co., Ltd. (Empresa) 

2 Choso'n Myohyang Honghwa Foodstuff Co., Ltd. (Empresa de 
alimentos) 

3 Hu'mgu'm Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

4 Korea Naso'n Hongwo'n Trading Company (Empresa comercial) 

5 Korea Naso'n Miyo'n Commerce Company (Empresa comercial) 

6 Korea So'ngan Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

7 Kukkwang Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

8 Moranbong Juice J-V Corporation (Corporación) 

9 Nakwo'n Natural Health Food Company (Empresa de alimentos sanos 
naturales) 

10 Naso'n Beidahuang Friendship Agricultural Company (Empresa 
agrícola) 

11 Naso'n City Kilso'ng Tongya Company (Empresa) 
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12 So'ngsim Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

13 Wo'nbong Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

14 Yanbian Mihyang (Naso'n) Foodstuff Company (Empresa de alimentos) 
Calzado 

1 Chinyo'n Shoemaking Industry Joint Venture Company (Empresa 
conjunta del sector del calzado) 

2 Naso'n Shoemaking Industry Joint Venture Company (Empresa 
conjunta del sector del calzado) 

Artesanías 

1 Naso'n Hwanggu'm Delta Trading Company (Empresa comercial) 

2 North P'yo'ngan Province U'njo'ng Handicraft Co., Ltd. (Artesanías de la 
provincial de P’yo’ngan del Norte) 

Hotelería y hospitalidad 

1 Korea Yo'nggu'm Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

2 Nangnang Hotel Joint Venture Company (Empresa conjunta hotelera) 

3 Naso'n Irim Co., Ltd. (Empresa) 

4 Naso'n Kangdo'k Industrial Company (Empresa industrial) 

5 Naso'n Kil'an Tourism Development Company (Empresa para el 
desarrollo del turismo), Naso'n City Travel (Tourism) Comprehensive 
Development Company (Empresa para el desarrollo del turismo) 

6 Naso'n Kwangwang [Tourism] Taeji Cooperative Company (Empresa 
cooperativa) 

7 Naso'n Namyang Company (Empresa) 

8 Pyongyang Samu'i General Service Center (Centro de servicios 
generales) 

9 Taedonggang Hotel Co., Ltd. (Hotel) 

Maquinaria industrial y comercial 

1 Haech'o'n Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

2 Najin Taeyang Company (Empresa) 

3 Pyongyang  Welding Material Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de materiales de soldadura) 

Infraestructura 
 

1 Naso'n Economic and Trade Development Zone Investment Co., Ltd. 
(Empresa de inversiones en zonas de desarrollo económico y 
comercial) 

Informática 

1 Morning-Panda Computer Company Limited (Empresa de informática) 

Joyería 

1 Pyongyang Gemsy Sewing Machine Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de máquinas de coser) 

Logística 

1 Haehang [Harbor] Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

2 Korea Naso'n Ch'angnyo'k International Logistics Co., Ltd. (Empresa de 
logística internacional) 

3 Pyongyang Export Supplies Transport Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de transporte para la exportación de suministros) 

4 Pyongyang Wo'nso'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Productos metálicos 

1 Ch'o'nmasan Joint Venture Company (Empresa conjunta) 
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2 Korea T’aehwa Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

3 Naso'n Hangha Company (Empresa) 

4 Pyongyang Fire Fighting Apparatus Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de equipo para combatir incendios) 

Minería o minerales 

1 Chakang Province Gold Mine (Mina de oro en la provincial de Chakang) 

2 Changhong Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

3 Changsaeng Chossi Trading Co., Ltd. (Empresa comercial) 

4 Cheil Mining Industry Joint Venture Company (Empresa conjunta del 
sector minero) 

5 Chojung Changsaeng Pukpang Joint Venture Company (Empresa 
conjunta) 

6 Chojung Joint Venture Suan Mining Industry Company (Empresa 
conjunta del sector minero) 

7 Ch'o'nghu'm Mining Industry Liability Limited Company (Empresa de 
responsabilidad limitada) 

8 Ch'o'ngjin, North Hamgyo'ng Province Suso'ngch'o'n Cooperative 
Company (Empresa cooperativa) 

9 Ch'o'nwo'n Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

10 Chunggo'n Cho'nsu'ng Mining Industry Co., Ltd. (Empresa del sector 
minero) 

11 Democratic People's Republic of Korea Taehu'ng Trading Company 
(Empresa comercial) 

12 DPRK Paekyang Trading Company (Empresa comercial) 

13 Hukang Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

14 Hyejung Mining Industry Joint Venture Company (Empresa conjunta 
del sector minero) 

15 Hyesan Ch'ogu'm Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

16 Kaeso'n So'gwang Mining Industry Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de la industria minera) 

17 Kilp'yo'ng Maanshan Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

18 Korea Cho'ngyang Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

19 Korea Hoeryo'ng Mining Cooperative Company (Empresa cooperativa 
del sector minero) 

20 Korea Hongso'ng Kaewo'l Lead and Zinc Mining Cooperative Company 
(Empresa cooperativa de minería de plomo y cinc) 

21 Korea Hoyung International Mining Industry Liability Limited Company 
(Empresa de responsabilidad limitada del sector minero) 

22 Korea Ku'mgil Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

23 Korea Ku'mnyo'ng Tumangang Mining and Trading Cooperative 
Company (Empresa cooperativa de minería y comercio) 

24 Korea Ku'msan Mining Industry Joint Venture Company (Empresa 
conjunta del sector minero) 

25 Korea Ku'mt'ae Mining Industry Cooperative Company (Empresa 
conjunta del sector minero) 

26 Korea Mokranbong Mineral Cooperative Company (Empresa 
cooperativa de minerales) 

27 Korea Ore Washing Cooperative Company (Empresa cooperativa de 
lavado de minerales) 

28 Korea P'yo'ngsan Fluorite Cooperative Company (Empresa cooperativa 
de fluorita) 
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29 Korea Ryobong Nonferrous Metal Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de metales no ferrosos) 

30 Korea South Hamgyo'ng Province Tanch'o'n City So'ku-Ri Su'ngni 
Tungsten Liability Limited Company (Empresa de responsabilidad 
limitada) 

31 Korea Taebong International Mining Industry Co., Ltd. (Empresa del 
sector minero) 

32 Korea Taeok Mining Industry Joint Venture Company (Empresa 
conjunta del sector minero) 

33 Korea To'khyo'n Iron Mine Company (Empresa de minas de hierro) 

34 Korea Tongbang Cargo Transportation Joint Venture Company (Beijing) 
(Empresa conjunta de transporte de carga) 

35 Korea Tongbang Cargo Transportation Joint Venture Company 
(Liaoning Province) (Empresa conjunta de transporte de carga) 

36 Korea Unsan Gold Mining Joint Venture Company (Empresa conjunta 
del sector de la minería aurífera) 

37 Korea U'nhae Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

38 Korea Yo'nggu'm Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

39 Koryo' Samhwa Graphite Joint Venture Company (Heilongjiang 
Province) (Empresa conjunta de grafito) 

40 Koryo' Samhwa Graphite Joint Venture Company (Liaoning Province) 
(Empresa conjunta de grafito) 

41 Kukso'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

42 Ku'mbong Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

43 Ku'mho Mining Joint Venture Company (Beijing) (Empresa conjunta de 
minería) 

44 Ku'mho Mining Joint Venture Company (Jilin Province) (Empresa 
conjunta de minería) 

45 Ku'mhwa Technology Cooperative Company (Empresa cooperativa de 
tecnología) 

46 Nakwo'n Ku'mch'ang Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

47 Naso'n Tongni Sand Stone Cooperative Company (Empresa cooperativa 
de piedra arenisca) 

48 O'ryong Graphite Cooperative Company (Empresa cooperativa de 
grafito) 

49 Oryong Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

50 Piryukang Ku'msan Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

51 Pyongyang  International Investment Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de inversiones internacionales) 

52 Sillyo'n Mining Industry Co., Ltd. (Empresa del sector minero) 

53 Sinu'iju Branch Joint Venture Company of Kangso'ng Trading Company  
(Filial de Sinu'iju de la empresa conjunta de comercio Kangso'ng) 

54 So'yang Paekku'msan Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

55 Taegyo'ngch'o'n Mining Industry Joint Venture Company (Empresa 
conjunta del sector minero) 

56 Taehong Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

57 Taekwang Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

58 Taeyang Rimbo Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

59 Titanium Development Cooperative Company (Empresa cooperativa de 
desarrollo) 
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60 Wiwo'n County Industrial Silicon Factory (Fábrica industrial de silicio 
del condado de Wiwo'n) 

61 Yangbong Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Instrumentos musicales 

1 Naso'n Wiryong Electronic Musical Instrument Manufacturing 
Company (Empresa de manufactura de instrumentos musicales 
electrónicos) 

Petróleo y gas 

1 Korea So'nbong Sinhu'ng Petrochemical Liability Limited Company 
(Empresa de responsabilidad limitada del sector petroquímico) 

2 Naso'n Hu'ngnyung Company (Empresa)  

3 Naso'n Pongjo'ng Company (Empresa) 

4 So'nbong Fuel Oil Processing Joint Venture Company (Empresa 
conjunta de procesamiento de fuelóleo) 

Productos de papel 

1 Pyongyang Anju Packaging Material Factory (Fábrica de materiales de 
empaque) 

Plásticos 

1 Ch'o'ngjin Metal Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

2 Hu'iwo'n Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

3 Korea Changch'o'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

4 Korea Manch'o'n Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

5 Nado Resin Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

6 Naso'n Hu'mwo'n Company (Empresa) 

Imprenta y editorial 

1 Tongbaek Printing Joint Venture Co., Ltd. (Empresa conjunta de 
impresión) (Hong Kong) 

2 Tongbaek Printing Co., Ltd. Joint Venture Company (Empresa conjunta) 
(Provincia Jiangsu) 

Desarrollo inmobiliario 

1 Jilin Province Langtianjiaji Foreign Economic Cooperation Co., Ltd. 
Office in Naso'n, North Korea (Empresa de cooperación económica 
exterior) 

2 Naso'n Kil'an Tourism Development Company (Empresa de desarrollo 
turístico), Naso'n City Travel (Tourism) Comprehensive Development 
Company (Empresa de desarrollo abarcador) 

3 Naso'n Namyang Company (Empresa) 

4 Naso'n Sindae International Business Center Company (Empresa de 
centro de negocios internacionales) 

5 So'lso'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Servicios de reparación 

1 Koryo' Chungso'ng Logistics Company (Empresa de logística) 

2 Sambok Transportation Technology Cooperative Company (Empresa 
cooperativa de tecnología de transporte) 

Comercio al por menor y al por mayor 

1 Ch'angp'yo'ng Trading Representative Office (Oficina del representante 
comercial de Ch'angp'yo'ng)  

2 Chawo'n Pukhwa Trading Company (Empresa comercial) 
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3 China FAW Group Import & Export Co., Ltd. Office in North Korea 
(Oficina en Corea del Norte del grupo FAW de importación y 
exportación  de China) 

4 Department Store Cooperative Company (Henan Province) (Empresa 
cooperativa de centros comerciales) 

5 Department Store Cooperative Company (Hong Kong) (Empresa 
cooperativa de centros comerciales) 

6 Jinting Tongda International Trade (Beijing) Co., Ltd. In Pyongyang 
(Empresa comercial internacional (Beijing) en Pionyang) 

7 Korea Naso'n Wibong Economic and Trading Company (Empresa 
comercial y económica) 

8 Najin Market Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

9 Naso'n Wangfute Trading Co., Ltd. (Empresa comercial) 

10 Pyongyang Municipality Ku'mhwi Joint Venture Company (Empresa 
conjunta) 

11 So'lso'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

Productos de piedra y cemento 

1 Naso'n Stone Material Joint Venture Company (Empresa conjunta de 
materiales de Piedra) 

2 Naso'n Yat'ae Building Material Co., Ltd. (Empresa de materiales de 
construcción) 

3 Pyongyang Kangdong County Building Material Joint Venture Company 
(Empresa conjunta de materiales de construcción del condado de 
Pionyang Kangdong)  

4 Pyongyang Pukpang Building Material Joint Venture Company 
(Empresa conjunta de materiales de construcción) 

5 Yanbian So'ngsin (Naso'n) Building Material Factory (Fábrica de 
materiales de construcción) 

Tejidos y vestimenta 

1 Changch'o'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 
2 Ch'o'ngjin, North Hamgyo'ng Province Myo'nguk Trading Company 

(Empresa comercial) 

3 Choso'n Kyo'ngcho Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

4 Choso'n So'ngo'p Company (Empresa) 

5 Choyang Textile Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

6 Haeyang Knitwear Processing Company (Empresa de tejidos) 

7 Hongbong Industrial Development Co., Ltd. (Empresa de desarrollo 
industrial) 

8 Hwau'i Logistics Quality Inspection Center (Centro de inspección de 
calidad de la empresa de logística Hwau’i) 

9 Inner Mongolia Dagenlai Industrial and Trading Co., Ltd. Pyongyang 
Municipality Branch (Filial del municipio de Pionyang de la empresa 
industrial y comercial Inner Mongolia Dagenlai) 

10 Korea Changch'o'ng Nonwoven Product Co., Ltd. (Empresa de 
productos no tejidos) 

11 Korea Cho'ngyang Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

12 Korea Manbok Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

13 Korea Najin Hyesu'ng Company (Empresa) 

14 Ku'mbo Apparel Co., Ltd. (Empresa de vestimenta) 

15 Nakcho'n Apparel Co., Ltd. (Empresa de vestimenta) 
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16 Naso'n Chohwang (North Korea) International Trading Company 
(Empresa comercial internacional) 

17 Naso'n City P'unghwa Apparel Co., Ltd. (Empresa de vestimenta) 

18 Naso'n Myo'nguk Trading Company (Empresa comercial) 

19 Naso'n Ryo'ngso'n Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

20 So'nwo'n Sock Processing Factory (Fábrica de procesamiento de 
medias) 

Llantas 

1 Chungjo Ku'mso'ng Tire Rubber Co., Ltd. (Empresa de goma de llantas) 

Tabaco 

1 Naso'n Sinhu'ng Tobacco Company (Empresa de tabaco) 
2 Pyongyang Baishan Tobacco Liability Limited Company (Empresa de 

tabaco de responsabilidad limitada) 

3 Taedonggang Tobacco Co., Ltd. (Empresa de tabaco) 

Servicios de transporte 

1 Korea Cho'ngyang Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

2 Korea P'yo'ngun Sangae Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

Equipo de transporte 

1 Chojung Hapryo'k Hyo'njin Special Purpose Vehicle Manufacturing Joint 
Venture Company (Empresa conjunta de  manufactura de vehículos 
para usos especiales) 

2 Choso'n P'yo'ngjin Bicycle Joint Venture Company (Empresa conjunta 
de bicicletas) 

3 Haeso'ng Wheeled Machinery Cooperative Company (Empresa 
cooperativa de maquinaria con ruedas) 

4 Korea Ku'mp'yo'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

5 Korea T'ongda Transportation Cooperative Company (Empresa 
cooperativa de transporte) 

6 Ku'mgang Vehicle Joint Venture Company (Empresa conjunta de 
vehículos) 

7 P'yo'ngun Chungso'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

8 Samdaeso'ng Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

9 Tianjin Digital Commerce Liability Limited Company Representative 
Office (Oficina del representante de la empresa de responsabilidad 
limitada de comercio digital) 

10 To'kchung Vehicle Cooperative Company (Empresa cooperativa de 
vehículos) 

Productos de madera 

1 Tumangang Timber Processing Factory (Fábrica de procesamiento de 
madera) 

Varios 

1 Haech'o'n Joint Venture Company (Empresa conjunta) 

2 Korea Hwich'ang Cooperative Company (Empresa cooperativa) 

3 Korea Naso'n Sinhu'ng Branch Business Company (Filial de empresa de 
negocios) 

4 Naso'n Su'ngjin Company (Empresa) 
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Anexo 3 

Trabajadores norcoreanos en el exterior por sector laboral 

Nota:  Este anexo muestra información de libre acceso sobre trabajadores norcoreanos en 

el exterior en los países, jurisdicciones y sectores que se muestran a continuación. No es una 

lista abarcadora de todos los países, jurisdicciones o industrias. Las empresas que 

participan en los sectores de estos países o jurisdicciones deberían escudriñar su cadena de 

suministros para asegurarse de que cumplen las leyes de los Estados Unidos. La resolución 

2397 del Consejo de Seguridad de la ONU requiere que los Estados Miembros de las 

Naciones Unidas repatrien a todos los norcoreanos que estén devengando un ingreso a más 

tardar 24 meses después del 22 de diciembre de 2017. Por lo tanto, es posible que los países 

y jurisdicciones hayan tomado medidas para expulsar a los trabajadores norcoreanos 

desde que se publicaron estos datos.  

 

Sectores  País o jurisdicción de alto riesgo 

Agricultura Polonia 
Rusia 

Construcción Angola 
Argelia 
Emiratos Árabes Unidos 
Etiopía 
Guinea Ecuatorial 
Kuwait 
Malasia 
Malí  
Mongolia 
Namibia 
Nepal 
Omán 
Polonia 
Qatar 
Rusia 
Senegal 
Zimbabwe 

Municiones y defensa Namibia 
República Democrática del Congo 
Uganda 

Energía  China  

Informática Angola  
Bangladesh 
China 
Laos 
Nigeria 
Uganda 
Viet Nam 

Clínicas médicas Angola 
Camboya 
China 
Congo  
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Mongolia 
Mozambique 
Nepal 
Nigeria  
Tanzanía 
Uganda 

Servicio de reparaciones del hogar Rusia  

Pescado China 
Mozambique 
Taiwán 
Uruguay 

Tejidos y vestimenta China  

Madera  Rusia 

 

 

 


